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4.1

4.2

4.3

4.4

OBJETO

Establecer el procedimiento para la elaboracion, suscripcion, ejecucion,
seguimiento y evaluacion de convenios de cooperacion interinstitucional nacional
e internacional, que suscribe el Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para
las Inversiones Sostenibles - Senace con entidades publicas o privadas,
nacionales e internacionales, a efectos de orientar y optimizar los recursos para el
cumplimiento de sus funciones, segin los principios de eficiencia, eficacia y
calidad.

ALCANCE

Lo dispuesto en el presente procedimiento es de aplicacion obligatoria para todos
los organos y unidades organicas del Senace.

PROCESO VINCULADO

El presente procedimiento esta vinculado al macro proceso “Gestion de Convenios
de Colaboracién Interinstitucional®, en concordancia con el Manual de Procesos
del Senace vigente.

BASE NORMATIVA

Decreto Legisiativo N° 719, Ley de Cooperacion Técnica Internacional y sus
normas reglamentarias.

Ley N° 29968, Ley de creacion del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
para las Inversiones Sostenibles - Senace. )

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 009-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones - ROF del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
para las Inversiones Sostenibles - Senace.

RESPONSABILIDAD

La Oficina de Planeamiento y Presupuesto es la encargada de velar por el
cumplimiento del presente procedimiento.

Los érganos y unidades organicas del Senace, son responsables de cumplir lo
dispuesto en el presente procedimiento.

DEFINICIONES

Adenda: Es el documento mediante el cual se modifican los terminos del convenio
de cooperacion marco ¢ especifico.

Condicion de interés: Situacidbn o caracteristica que afecta directa ©
indirectamente al Senace y que sera intervenida con el convenio. Esta condicion
de interés dehe estar enmarcada en los objetivos institucionales del Senace.

Contraparte: Organismo publico o privado, nacional o internacional, que ha
manifestado la voluntad de celebrar un convenio de cooperacion con el Senace o
gue el Senace ha identificado como receptor de la colaboracion interinstitucional.

Convenio de cooperacion: Para efectos del presente procedimiento, se
entendera por convenio de cooperacion al convenio marco o convenio especifico
que celebre el Senace con entidades publicas o privadas, nacionales e



_PRO-OPP-02/01 3de 28

8.5

6.6

6.7

6.8
6.9

6.10

6.11

internacionales en el que se manifiesta la voluntad y compromiso de las partes
para realizar actividades de interés comiin y sin fines de lucro, para el logro de los
objetivos, pricridades y metas institucionales del Senace.

Convenio especifico: Acuerdo de cooperacion que tiene como objetivo
operativizar las lineas de trabajo identificadas en los convenios marcos mediante
la determinacion de compromisos y establecimiento de un Plan de Trabajo.

Este tipo de convenio puede celebrarse con prescindencia del convenio marco,
segun la naturaleza de las necesidades identificadas.

Convenio marco: Acuerdo de cooperacion que en el marco de sus competencias
ef Senace suscribe con una o mas entidades publicas o privadas a través del cual
se estipulan objetivos generales y lineas de trabajo, los que se operativizaran a
través de la suscripcién de uno o varios convenios especificos. Este tipo de
convenio marca el inicio de las relaciones interinstitucionales de una entidad con
el Senace.

Iniciativa de cooperacion: Idea inicial para promover la suscripcién de un
acuerdo de cooperacion, el cual puede ser a iniciativa de algun érgano del Senace,
0 por ailguna entidad publica o privada, nacional o internacional.

Organo ejecutor: Organo cuyas competencias se enmarcan en las actividades
definidas en el Plan de Trabajo del convenio.

Organo proponente: Organo que promueve la suscripcion de un convenio sobre
la base de las condiciones de interés previamente identificadas.

Plan de Trabajo: Instrumento dinamico que puede actualizarse y que establece
el cronograma de actividades, responsables y recursos necesarios para el
cumplimiento de los compromisos establecidos en los convenios especificos.

Propuesta de convenio: Proyecto de convenio elaborado por el organo
proponente, en coordinacion con la contraparte.

ABREVIATURAS

Senace . Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles.

OA : Oficina de Administracion.

OAJ : Oficina de Asesoria Juridica.

OPP . Oficina de Planeamiento y Presupuesto.

SG . Secretaria General.

DISPOSICIONES GENERALES

Todos los érganos del Senace estan facultados para proponer y elaborar
iniciativas de cooperacién susceptibles de materializarse en convenios de
cooperacion.

Los convenios de cooperacion a ser suscritos por el Senace pueden ser de dos
(2) tipos: convenio marco y convenio especifico.

a) Convenio marco: Establece las lineas de trabajo de las actividades a
realizar, a partir de un analisis de las necesidades institucionales
identificadas, teniendo claro el aporte al logro de la misién y objetivos
institucionales. Los convenios marco deberan considerar el modelo
establecido en el Anexo Il del presente procedimiento.
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8.4
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b) Convenio especifico: Establece las actividades a realizar sobre la base de
las lineas de trabajo establecidas en el convenio marco, para lo cual .se
debera adjuntar el marco légico de la intervencion, el Plan de Trabajo y en
el caso Senace asuma compromisos que impliqguen la asignacion de
recursos presupuestales, se debera precisar el monto que asumira el
Senace. Los convenios especificos deberan considerar el modelo
establecido en el Anexo Il del presente procedimiento.

Excepcionalmente, en caso la contraparte lo solicite, se podran suscribir
documentos de similar naturaleza para lo cual se seguira el mismo procedimiento.

La duracién, término, prorroga y renovacion de los convenios de cooperacion-se
sujetan a los siguientes criterios:

a) El periodo de duracion del convenio marco no debe exceder de cinco (3)
afios, contados a partir de la fecha de suscripcién, pudiendo ser prorrogado
por un periodo igual o menor.

b} La prorroga estd sujeta a la necesidad de las partes y se materializara
mediante adenda suscrita por el/la Jefe/a del Senace o la persona a quien
se le hubiera delegado expresamente esta facultad. Cualquiera de las partes
puede solicitarlo antes del término de la vigencia del convenio, en un plazo
de 30 dias antes de su vencimiento. '

c) En caso del convenio especifico, el plazo no puede exceder de tres (03)
afios y debe establecerse con sujecion al plazo sefialado en el convenio
marco.

d) La renovacion del convenio se sujeta a las disposiciones sefialadas en los
literales que anteceden.

Para la elaboracidén de un convenio de cooperacioén se debe contar previamente
con la revision de la iniciativa por parte de la OPP y la autorizacion de la SG.

El érgano proponente es responsable de efectuar las coordinaciones para la
suscripcién del convenio con la contraparte, asi como de la coordinacion con los
érganos competentes del Senace, segun corresponda.

Los convenios de cooperacion a suscribirse, cuentan con un expediente, el cual
esta conformado por los siguientes documentos:

a) Proyecto de convenio de cooperacion, impreso en dos (02) ejemplares o en
numero similar a las partes intervinientes y con los respectivos vistos.

b) Copia del documento que acredita la representatividad o facultades para la
suscripcion de convenio o acuerdos o compromisos 0 memorando de
entendimiento de la contraparte que suscribe el convenio o similares de
cooperacion, de ser necesario.

¢) Informe técnico del érgano proponente que sustenta la conveniencia para el
Senace de la suscripcion del convenio de cooperacion, seguin modelo del
Anexo |

d) Informe de valorizacion de la OA, de corresponder.

e) Informe técnico favorable de ta OPP.

f) Informe legal favorable de la OAJ.

El Informe técnico del érgano proponente debera contener como minimo, la
relacién entre el objeto del convenio con los objetivos institucionales, condicion de
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interés, Plan de Trabajo - de ser necesario y cuando se trate de convenio
especifico — a ejecutar sobre la base de un marco Idgico, su modalidad y recursos
para su financiamiento - si los hubiera - asi como de la conveniencia de su
suscripcion mediante un analisis costo beneficio.

En caso se trate de un convenio marco, el informe técnico debe sustentar la
importancia de suscribirlo, identificando su articulacion con los objetivos
institucionales y condicion de interés.

En aquellos casos en los que el convenio de cooperacion requiera ser suscrito en
otro idioma que no sea el idioma espaiiol, sera necesario que el texto cuente con
su respectiva traduccién oficial en idioma espariol.

En caso el Senace reciba una solicitud de una entidad publica o privada, nacional
o internacional, que manifieste la voluntad de suscribir un convenio de
cooperacion, ésta debera ser derivada a la unidad organica cuyas funciones
guarden relacién con el objeto del convenio, a fin de que realice la evaluacion
correspondiente y se inicie con el procedimiento para la suscripcion del convenio,
conforme lo sefialado en el numeral 8.4 de la presente Directiva.

El interés de suscribir un convenio de cooperacién puede ser promovido por los
arganos del Senace, o una entidad publica o privada, nacional o internacional, que
ha manifestado la voluntad de celebrar un convenio de cooperacion con el Senace.

Si las circunstancias lo ameritan, la SG realizara las acciones necesarias, a fin de
que la suscripcion del convenio de cooperacion se lleve a cabo a través de un acio
protocolar.,

La evaluacion del convenio de cooperacion, la realiza ia OPP al cierre del mismo,
considerando el andlisis del cumplimiento de los objetivos y compromisos
planteados.

Los convenios de cooperacion podran ser modificados, por acuerdo mutuo de las
partes, a propuesta del Senace, para lo cual se debera sustentar dicha necesidad.
La modificacion se formalizara mediante una adenda al convenio respectivo.

Los convenios de cooperacién podran ser suspendidos por caso fortuito o fuerza
mayor, en cuyo caso se elaborara la adenda que corresponda.

Los convenios de cooperacion pueden ser resueltos por mutuo acuerdo de las
partes, por incumplimiento injustificado de las obligaciones estipuladas en el
convenio, o por caso fortuite o fuerza mayor.

En el marco de los principios de celeridad y de ser necesario, la OPP, asi como la
OAJ, podran realizar las coordinaciones y/o reuniones de trabajo con el 6rgano
proponente, para complementar la informacion que resulte necesaria para la
suscripcion del convenio de cooperacion.

DESCRIPCION

Promocion de iniciativas de convenio de cooperacion

Formulacion de la iniciativa de cooperacién

El érgano proponente identifica las iniciativas de cooperacion, incluyendo las
externas, que son canalizadas y derivadas por la Jefatura, a través de la SG.
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9.1.2

9.1.3

9.1.4

9.1.5

El érgano proponente que tiene la iniciativa de suscribir un convenio de
cooperacion, presenta a la OPP sus iniciativas de acuerdo a! Formato PRO-
OPP-02/01-A, para lo cual debe coordinar con la contraparte las condiciones
del mismo.

Evaluacion de la iniciativa de cooperacion

La OPP en un plazo no mayor a cinco (05) dias habiles, revisa que las
iniciativas se encuentren alineadas a los objetivos institucionales, para luego
ser remitidas a la SG.

La SG, revisa las iniciativas del convenio de cooperacion, y de estar conforme,
autoriza al organo proponente el inicic de las acciones para gestionar la
suscripcion del convenio; caso contrario, comunica la no procedencia al organo
proponente y/o entidad publica o privada, segln corresponda.

Comunicacion de la iniciativa de cooperacion

La SG comunica al drgano proponente, asi como a la OPP, a fin de que registre
las iniciativas autorizadas en la cartera de iniciativas.

9.2 FElaboracién y suscripcion de convenio de cooperacion

9.2.1

9.2.2

9.2.3

Elaboracion del convenio

Una vez autorizado el inicio de las acciones para gestionar la suscripcion del
convenio por parte de la SG, el organo proponente, en coordinacion con &l o
los érganos ejecutores competentes, elabora la propuesta de convenio de
cooperacion, la misma que sera remitida a la OPP, adjuntando un informe
técnico, segun Anexo .

En caso el convenio genere “contrapartida en especies’, el érgano proponente
debera coordinar con la OA para la elaboracion del informe de valorizacion, el
mismo que sera adjuntado al informe teécnico.

Revision del convenio

La OPP revisa y analiza el informe técnico del érgano proponente y la propuesta
de convenio de cooperacion y emite un informe técnico pronunciandose, en el
ambito de sus competencias, sobre la suscripcion del convenio de cooperacion,
en un plazo no mayor a diez (10) dias habiles. La OPP remite a OAJ la
propuesta de convenio y el informe técnico, para opinion legal.

La OAJ revisa la propuesta de convenio de cooperacion y emite un informe
legal, en un plazo no mayor a diez (10) dias habiles, pronunciandose sobre la
viabilidad legal de suscribir el convenio de cooperacion.

Con el informe técnico de la OPP y el informe legal favorable, la OAJ remite la
propuesta de convenio de cooperacion a la SG, recomendando la suscripcion
del mismo. En caso el informe técnico de la OPP o el informe legal contenga
observaciones, se devuelve |a propuesta de convenio de cooperacion al érgano
proponente para la subsanacion.

El drgano proponente, subsana las observaciones, en un plazo no mayor a diez
(10) dias habiles y remite a la OPP o a la OAJ, segun corresponda, para luego
continuar con el tramite correspondiente.



__PRO-OPP-02/01 _ 7de28

9.2.7

9.2.8

9.2.9

9.2.10

Suscripcion del convenio

La OAJ visa y recaba los vistos del Jefe/a del érgano proponente, de los
organos ejecutores competentes y del Jefe/a de la OPP, en el proyecto de
convenio de cooperacion a suscribirse.

El convenio de cooperacion es suscrito por el/la Jefe/a del Senace o la persona
en quien éste delegue expresamente dicha facuitad mediante Ia
correspondiente Resolucién, asi como por el responsable designado por la
contraparte. La SG gestiona con la contraparte la suscripcion de los dos (2)
ejemplares, asi como de los adjuntos, de corresponder.

La SG notifica la suscripcion del convenio de cooperacion a los érganos
proponente y ejecutor.

La SG mantiene en custodia los convenios de cooperacion originales, asi como
gestiona la publicacion del convenio suscrito en el Portal Institucional del
Senace.

9.3 Ejecucién, seguimiento y evaluacion del convenio de cooperacién

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.34

9.3.5

Eiecucidn y seguimiento

Los érganos ejecutores son responsables de la ejecucion de las actividades
establecidas en los Planes de Trabajo de los convenios especificos, para lo
cual se gestionaran la disponibilidad de recursos, incluyendo las gestiones para
la adquisicién de bienes y servicios, en caso corresponda.

Los organos ejecutores elaboran en el marco de su competencia, un reporte de
ejecucion del convenio de cooperacion en un plazo maximo de diez (10) dias
habiles al termino de cada semestre, segun el Anexo IV, mencionando el
avance de las acciones y/o actividades establecidas en el Pian de Trabajo del
convenio, reporte que remitiran a la OPP.

La OPP efectia el seguimiento del avance de la ejecucién de los convenios,
sobre la base de los reportes de ejecucion de cada convenio remitidos por los
organos ejecutores, y elabora un informe consolidado de seguimiento del
avance de ejecucion de los convenios vigentes, informe que se reportara
semestralmente a la SG.

Evaluacion

Luego de finalizada la vigencia del convenio de cooperacion, el (los) 6rgano(s)
ejecutor(es) elabora(n) el reporte de cierre del convenio, segin el modelo del
Anexo V, detallando los indicadores cumplidos, las actividades realizadas, y de
ser el caso, las actividades pendientes, indicando los motivos por los que no
fueron cumplidos, asi como los recursos utilizados y las lecciones aprendidas.

Sobre la base del reporte de cierre del convenio, ia OPP elabora el informe de
evaluacién del convenio, respecto al cumplimiento de los compromisos y
objetivos del convenio, informe que sera remitido a la SG, al érgano proponente
y al(a los) érgano(s) ejecutor(es).
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11. FORMATOS

Formato PRO-OPP-02/01-A, Formato de Iniciativa de Cooperacion.

senace FORMATO DE INICIATIVA DE COOPERACION

PRO-OPP-02/01-A

1.1. DATOS DEL ORGANO O UNIDAD ORGANICA Y DE PERSONA QUE GESTIONA LA INICIATIVA

1.1.1. Organo o unidad organica
proponente de la iniciativa

1.1.2. Nombre de la persona que
propone la iniciativa

1.1.3. Cargo de la persona que
propone de la iniciativa

L ) ] Firma dei |
1.2. CONDICION DE INTERES Grgano
Proponente
|
!
1.3 VINCULACION DEL CONVENIO CON EL PLAN ESTRATEGICO Y PLANES R
OPERATIVOS DEL SENACE Jils
I Firma del
1.4. JUSTIFICACION Organo
Proponente
|

1.6. DATOS DE LA CONTRAPARTE

1.1.1. Entidad

1.1.2. Nombres y Apellidos

1.1.3. Cargo

1.1.4. Correo electrénico

1.1.5. Teléfono

1.1.6. Direccion

Firma del responsable del érgano proponente

'\ Aprobacién de Secretaria General
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12. ANEXOS

Anexo I:
Anexo ll:
Anexo lll:
Anexo IV:
Anexo V:

Modelo de Informe Técnico de Sustento.

Modele de Convenio Marco de Cooperacion [nterinstitucional.
Modelo de Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional.
Maodelo de Reporte de Ejecucion del Convenio de Cooperacion.
Modelo de Reporte de Cierre de Convenio de Cooperacion.,
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1.1

in.1.

.2,

f.2.1.
.2.2.

1.2.3.

1.3.

IL.4.

ANEXO |
MODELO DE INFORME TECNICO DE SUSTENTO

ANTECEDENTES (Convenio Marco y Especifico)

..... Mencionar los antecedentes que se dieron para formular el Convenio.

ANALISIS

De las entidades suscribientes (Convenio Marco y Especifico)

Hacer un analisis del marco legal, funciones de ambas instituciones, entre otros aspectos.
Para el caso de los convenios marcos, en base al andlisis de la condicién de intereses
identificados, se debera establecer las lineas de trabajo conjuntc a considerar en los

convenios marcos.

De la conveniencia de la suscripcion del convenio

Condicion{es) de interés a intervenir con el Convenig (Convenio Marco y Especifico)

Mencionar la condicion de interés, asi como su articulacién con los objetivos institucionales

Justificacion {Convenio Marce y Especifico)
Explicar fa importancia y/o necesidad de contar con el Convenio

Andlisis costg beneficio del Convenio (Convenio Marco o Especifico)

Establecer cuales son los costos y beneficios del Convenio, y justificar en forma cualitativa
yfo cuantitativa que los beneficios seran mayores a los costos.

Marco I6gico (Convenio Especifico)

Se debera desarrollar el marcé légico, instrumento que formara parte del informe.

Plan de Trabajo (Convenio Especifico)

Sobre la base del marco logico, se debe establecer las actividades a considerar en el Plan

de Trabajo. Asimismo, se debera precisar y detallar el presupuesto que asumira el Senace
(partida, monto, financiamienta), instrumento que formara parte del informe.,

CONCLUSIONES

RECOMENDACIONES
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ANEXO Ii
MODELO DE CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE XXX Y EL SERVICIO NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA
LAS INVERSIONES SOSTENIBLES -~ SENACE

Conste por el presente documento el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional,
en adelante EL CONVENIO, que celebran de una parte

a. El SERVICIO NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LA
INVERSIONES SOSTENIBLES, con RUC N° 20556097055, domicilio en Avenida
Ernesto Diez Canseco N° 351, distrito de Miraflores, provincia y departamento de
Lima, al que en adelante se le denominara EI SENACE, debidamente
representado por su Jefe, Patrick Wieland Fernandini, identificado con DNI N°
41189955, designado mediante Resolucién Suprema N° 006-2015-MINAM; y de
otra parte.

b,  XXXXXXXXXXX, con domicilio legal en la XXXXXX, distrito XXXXXX, al que en
adelante se le denominara XXXXXX, debidamente representada por su XXXXXX,
identificado/a con DNI N® XXX, seguin XXXXXX.

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1. La XXXXXX es una institucion XXXXXXXX especializada en XXXXXXX
(completar)

1.2. El SENACE es un organismo publico técnico especializado, con autonomia
técnica y personeria juridica de derecho publico, adscrito al Ministerio del
Ambiente, forma parte del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA), que tiene a su cargo revisar y aprobar los Estudios de Impacto Ambiental
detallados (EIA-d) regulados por la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de impacto Ambiental, y sus normas reglamentarias. Asimismo, El
Senace es el érganc competente para evaluar y aprobar la Certificacion Ambiental
Global de los EIA-d, de acuerdo a lo establecido en la Ley N° 30327, Ley de
Promocién de las Inversiones para el crecimiento econémico y el desarrollo
sostenible.

Toda referencia a El SENACE y XXXXXX en forma conjunta se entendera como LAS
PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

El presente Convenio tiene por base legal las siguientes disposiciones:

2.1 Constitucion Politica del Peru.

2.2 Ley N° 28661, Ley General del Ambiente.

2.3 Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental
2.4 Ley N° 29968, Ley de Creacion del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
para las Inversiones Sostenibles (Senace)

2.5 Ley N° 30327, Ley de Promocion de las Inversiones para el Crecimiento
Econodmico y el Desarrolio Sostenible,

2.6 Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de Ia
Ley N°27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de Ley del
Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental

XXXXXX (completar, ordenando por jerarquia: Constitucion, Ley, Decreto
Supremo...)
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CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

El CONVENIOQ tiene por objeto establecer vinculos de cooperacion técnica, con el
propdsito de aunar esfuerzos que permitan promover el desarrolio de las siguientes
lineas de trabajo:

» (Ejemplo: Implementacion de la Ventanilla Unica de Certificacion Ambiental)
¢ (Ejemplo: Fortalecimiento de capacidades en......... )

» (Ejemplo: Gestion Administrativa)

* . {completar)

e ........... (completar)

CLAUSULA CUARTA: DE LLOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Las actividades que se decidan desarrollar en el marco de las lineas de trabajo de EL
CONVENIO, deberan ser acordadas a través de Convenios Especificos que, para cada
caso, seran suscritos por separado, debiendo precisar su finalidad, descripcion,
objetivos, obligacion de LAS PARTES, los procedimientos y lineamientos generales
para su ejecucion, asi como los aspectos técnicos y financieros correspondientes.

CLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION DEL CONVENIO

La coordinacion de EL CONVENIO, serén realizados a través de los siguientes
coordinadores:

Por EI SENACE

Los coordinadores designados pueden ser reemplazados, conforme lo sefalen LAS
PARTES, previa comunicacién escrita a los domicilios legales sefalados en la parte
introductoria del presente documento.

LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional, éste no genera transferencias de recursos
economicos, compromisos financieros, ni pagos como contraprestacion alguna
entre LAS PARTES.

6.2  LAS PARTES celebrantes se comprometen a que en los Convenios Especificos,
a que se refiere la Clausula Quinta de EL. CONVENIO, se precisaran los
mecanismos para el financiamiento de las actividades, las cuales estaran
supeditadas a la disponibilidad presupuestal de ambas instituciones y, para su
asignacion, al cumplimiento de los procedimientos y normas presupuestales,
contables y de tesoreria vigentes; no obstante, de ser necesario se realizara las
gestiones de apoyo financiero complementario de fuente ptiblica o privada.

CLAUSULA SETIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

aR1ANA ._= cumplimiento a lo establecido por el numeral 86.3 del articulo 86 del Texto Unico
c‘stEfELA Erdenado de la Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS
RS SPARTES declaran expresamente que es de libre adhesion y separacion para LAS

MENDE?
Snace PARTES.

LY
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CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA Y DURACION

EL CONVENIO entrara en vigencia a pardir del................ y tendra una duracion
de....... , pudiendo ser prorrogado o renovado previo acuerdo de LAS PARTES. Para tal
efecto, se cursara comunicacion escrita treinta (30) dias calendario antes de su
vencimiento. De aprobarse la prorroga se suscribird una Adenda, la cual formara parte
integrante del presente CONVENIO.

CLAUSULA NOVENA: AUTONOMIA Y NO EXCLUSIVIDAD

9.1 EL CONVENIO no impedirda a LAS PARTES la celebracidon o ejecucion de
convenios con ofras entidades publicas o privadas, sean nacionales o
extranjeras referidos u orientados al mismo o similar objeto del presente
convenio.

9.2 Asimismo, EL CONVENIC no afecta la autonomia de las instituciones en el
ejercicio de sus funciones.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION
10.1 MODIFICACION

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidas en EL. CONVENIO
debera ser realizada mediante Adenda, la que debe constar por escrito y ser
suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe EL
CONVENIO, entrando en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, salvo
que en la respectiva adenda se exprese algo distinto.

10.2 SUSPENSION

EL CONVENIO puede suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor
cualquiera de LAS PARTES que imposibilitada temporalmente de continuar con
sus obligaciones. En tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones
solamente por el tiempo que dure la circunstancia o evento que determina la
suspension.

La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara a la otra
parte por escrito dentro del plazo de tres (3) dias calendario la situacién de caso
fortuito o fuerza mayor que motiva la suspension del convenio.

El plazo de suspension, a que se refiere la presente clausula, se aplicara por un
periodo maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se
haya resuelto el motivo que origind la suspension, se podra resolver EL
CONVENIO.

Para fines de EL CONVENIO, se considera caso fortuito o fuerza mayor a las
circunstancias no imputables a LAS PARTES, originadas por un evento
extraordinario e imprevisible que impide la ejecucion de una obligacién o
determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

RESOLUCION

El CONVENIO podra ser resuelto por las siguientes causales:

a} Elincumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones estipuladas
en EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que la ejercite
cursara a la parte infractora una comunicacion de fecha cierta dentro de un
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plazo de cinco (5) dias calendario de haber tomado conocimiento del
incumplimiento, indicando las(s) clausula(s) de EL CONVENIO incumplidas,
con el sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de quince (15)
dias ni mayor de treinta (30) dias calendario, para que la parte que incumple
regularice el cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Vencido
dicho plazo sin que se produzca la regularizacion, la parte interesada dara
por resuelto EL CONVENIO automaticamente.

b) Poracuerdo mutuo de LAS PARTES, el que debera constar por escrito, y ser
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe
EL CONVENIO.

c) La falta de continuidad de las actividades atribuibles a LAS PARTES, luego
de haber cesado el evento considerando como caso fortuito o fuerza mayor
y vencido el plazo de supervision de obligaciones sefialado en el numeral
10.2 de la clausula décima de EL CONVENIO:

En cualquiera de los casos de resolucion, se daran por concluidas las actividades
materia de EL CONVENIO, debiendo LAS PARTES elaborar un informe completo de lo
avanzado hasta la fecha. La resolucion no impedira la continuacion de las actividades
que se estuvieran desarrollando del presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOMICILIO Y COMUNICACIONES

11.1  Para los efectos que se deriven de EL CONVENIO, LLAS PARTES fijan como sus
- domicilios legales los sefialados en la parte introductoria del mismo.

11.2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente CONVENIO.

11.3  Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente CONVENIO
debera ser notificado a la ofra parte, a los domicilios consignados en la parte
introductoria con una anticipacion no menor a quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan expresamente, que en caso surjan discrepancias, éstas seran
solucionadas mediante trato directo, por la via amistosa, guiadas por el principio de
buena fe, de manera coordinada en reuniones conjuntas, atendiendo a sus las
competencias. Si una discrepancia no puede ser resuelta por esta via dentro del plazo

Asimismo, LAS PARTES convienen que aquellas controversias no solucionadas
mediante trato directo, podran ser resueltas de forma definitiva mediante arbitro Gnico,
de acuerdo al Reglamento de Arbitraje del Centro Nacional e Internacional de Arbitraje
de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas, administracién, y decision se
someten LAS PARTES en forma incondicional, declarando conocerias y aceptarlas en
su integridad.

El arbitraje debera ser iniciado dentro del plazo de caducidad de treinta (30) dias habiles
siguientes, de que cualquiera de LAS PARTES comunique a la otra, la conclusion del
trato directo sefialado en el parrafo que antecede.

De ser necesario recurrir a la jurisdiccion ordinaria por asuntos vinculados a la nulidad
del laudo arbitral, LAS PARTES renuncian al fuero de su domicilio y se someten
expresamente a ia jurisdiccion y competencia de los Jueces y Tribunales de! Distrito
Judicial de Lima.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA DISPOSICION FINAL

Los aspectos no considerados en las Clausulas anteriores y que sean necesarios para
una mejor gjecucion del CONVENIO seran coordinados de comun acuerdo de LAS
PARTES e implementados mediante Adenda.

Estando de comuin acuerdo, de LAS PARTES, declaran su conformidad en todos los
términos y condiciones que acontecen firmando el presente por duplicado, igualmente
valido, en la ciudad de Lima, a los... del mes de... del afio...

PATRICK WIELAND FERNANDINI XA XX
Jefe del Servicio Nacional de XXXXHXHAXKXXXKKXXHXKK XK KKK K
Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles
SENACE
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ANEXO Ili

MODELO DE CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE XXX Y EL SERVICION NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA

LAS INVERSIONES SOSTENIBLES — SENACE

Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional, en adelante EL CONVENIO, que celebran de una parte.

a.

El SERVICIO NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LA
INVERSIONES SOSTENIBLES, con RUC N° 20556097055, domicilio en Avenida
Ernesto Diez Canseco N° 351, distrito de Miraflores, provincia y departamento de
Lima, al que en adelante se le denominara El SENACE, debidamente
representado por su Jefe, Patrick Wieland Fernandini, identificado con DNI N°
41189955, segun Resolucioén Suprema N° 006-2015-MINAM; y de otra parte.

XXXXXXXXXXX, con domicilio legal en la XXXXXX, distrito XXXXXX, al que en
adelante se le denominara XXXXXX, debidamente representada por su XXXXXX,
identificado/a con DNI N° XXXXX, segun XXXXXX.

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1

1.2

2.1

REL - £132

NEROS
ENDEZ @6 3.3
enact-

La XXXXXX es una institucion XXXXXXXX especializada en XXXXXXX
{completar)

El SENACE es un organismo publico técnico especializada, con autonomia
técnica y personeria juridica de derecho publico, adscrito al Ministerio del
Ambiente, forma parte del Sistema Naciona! de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA), que tiene a su cargo revisar y aprobar los Estudios de Impacto Ambiental
detallados (EIA-d) regulados por la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de impacto Ambiental, y sus normas reglamentarias. Asimismo, E!
Senace es el drgano competente para evaluar y aprobar la Certificaciéon Ambiental
Global de los EIA-d, de acuerdo a lo establecido en la Ley N° 30327, Ley de
Promocion de las Inversiones para el crecimiento econémico y el desarrollo
sostenible.

Toda referencia a El SENACE y XXXXXX en forma conjunta se entendera como LAS
PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

Con fecha XXXX de XXXXX del 20XX, el XXXXXXXXXXX y el SENACE,
suscribieron un Convenio Marco de Colaboracion Interinstitucional con el objeto
de XXXXXXX (en caso se enmarque en un Convenio Marco)

XAXXXXXXXX (Si hay Adendas, incorporar)

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

El presente Convenio tiene por base legal las siguientes disposiciones:

Constitucion Politica del Perd.
Ley N° 28661, Ley General del Ambiente.
lLey N° 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de impacto Ambiental
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Ley N° 29968, Ley de Creacion del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
para las Inversiones Sostenibles (Senace).

Ley N° 30327, Ley de Promocidon de las Inversiones para el Crecimiento
Econdmico y el Desarrollo Sostenible.

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N°27444, L ey del Procedimiento Administrativo General

Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de Ley del
Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental.

XXXXXX (completar, ordenandc por jerarquia Constitucion, Ley, Decreto
Supremo...)

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

4.1

El CONVENIO implementa acciones de la linea de trabajo xxxxx del Convenio
Marco y tiene por objeto XXXXXXX (En caso se enmarque en un Convenio Marco)

4.2 EICONVENIO tiene por objeto XXXXXXX (en caso no se enmarque en un Convenio

Marco)

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES para el cumplimiento de EL CONVENIO establecen los siguientes
COMpPromisos:

5.1

52

5.3

DEL SENACE

Para el cumplimiento de los objetivos del presente Convenio Especifico, LAS
PARTES promoveran, individual o conjuntamente, actividades especificas. Ambas
instituciones aportaran la parte que les corresponda con la voluntad de lograr el
beneficio mutuo.

Para la gjecucion de los compromisos asumidos en el presente CONVENIO, se
ejecutara mediante planes de trabajo, los cuales necesariamente deberan fijar los
alcances de la cooperacion por cada parte, y seran elaborados de conformidad a
las normas que los rigen.

Los Planes de Trabajo forman parte del convenio especifico y son aprobados por
LAS PARTES, pudiendo ser modificados a propuesta de cualquiera de los
coordinadores del convenio, para lo cual deberdn aprobar la(s) propuesta(s)
planteadas y suscribir en forma conjunta, el Plan de Trabajo modificado.
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CLAUSULA SETIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento a lo establecido por el numeral 86.3 del articulo 86 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444 ~ Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS

PARTES declaran expresamente que es de libre adhesion y separacion para LAS
PARTES.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION DEL CONVENIO

Los compromisos que se desarrollen como producto de EL CONVENIO, son ejecutados
de manera conjunta y coordinada por los siguientes coordinadores:

Por El SENACE

Los coordinadores designados pueden ser reemplazados, conforme lo sefialen LAS
PARTES, previa comunicacién escrita a los domicilios legales sefialados en la parte
introductoria del presente documento.

CLAUSULA NOVENA: FINANCIAMIENTO (si hubiera algun financiamiento)

Los recursos econémicos que se requieran para la ejecucion de las actividades, en el
marco del objeto y compromisos del presente CONVENIO, seran financiados con cargo
a los recursos presupuestales aprobados y previstos en cada uno de los respectivos
Planes Operativos Institucionales (POI) de las entidades involucradas, lo que garantizan
la ejecucion de los Planes de Trabajo, pudiéndose incrementar con los aportes de
Cooperacion Técnica y Financiera Nacional y/o Internacional que se pueda conseguir.

La ejecucion de actividades del presente CONVENIO serd cubierta por las siguientes
fuentes de financiamiento: (Indicar las fuentes de financiamiento disponibles y el
presupuesto requerido para este fin).

- XXXXXXX S/, XXXXXX Nuevos Soles
{(Mencionar si es aporte monetario o no monetario)

- SENACE S/, XXXXXX Nuevos Soles
(Mencionar si es aporte monetario o no monetario)

CLAUSULA DECIMA: DE LA VIGENCIA Y DURACION

EL CONVENIO entrard en vigencia a partir del................ y tendra una duracion
de....... , pudiendo ser prorrogado o renovado previo acuerdo de LAS PARTES. Para tal
efecto, se cursara comunicacion escrita treinta (30) dias calendario antes de su
vencimiento. De aprobarse la prorroga se suscribira una Adenda, la cual forma parte
integrante del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: INFORMACION Y USO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL (se adaptara en cada caso a la informacion y propiedad a proteger).

11.1  De conformidad con las disposiciones de Ei CONVENIO, LAS PARTES pueden
producir informes, estudios, fotografias, programas de computacion, dibujos,
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11.2

escritos u ofros trabajos 0 documentos similares, junto con todos los datos y
materiales producidos (colectivamente las “Obras”), utilizando la informacion de
las bases de datos o la informacidn producto de los esfuerzos conjuntos de LAS
PARTES. Salvo que LAS PARTES convengan de otra manera, los derechos de
autor y otros derechos de propiedad intelectual sobre cualquiera de las Obras
perieneceran a la parte que la elabora.

Si la Obra es elaborada conjuntamente por LAS PARTES, los derechos de autor
y otros derechos de propiedad intelectual perteneceran conjuntamente a LAS
PARTES. En este caso, LAS PARTES publicaran, utilizaran o distribuiran la Obra
siempre confines no comerciales y de beneficio publico, v solamente con el
consentimiento previo de la otra Parte, y reconocimiento en la publicacién la
participacion de la otra.

Los nombres y logotipos de LAS PARTES son marcas registradas; como tales,
no se pueden utilizar para ningun propésito sin la previa autorizacion expresa por
escrito de sus propietarios y de acuerdo a los protocolos establecidos por las
fuentes de financiamiento de cada proyecto.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD

12.1

12.2

LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacion
que produzcan o a la que tengan acceso como resultado de la ejecucion de EL
CONVENIQ, salvo que sea de caracter publico o cuenten con autorizacion
expresa de la otra parte para su divulgacion.

La informacion obtenida por LAS PARTES no podra ser transferida,
comercializada y/o divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, en
forma total o parcial, de forma onerosa o gratuita.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: AUTONOMIA Y NO EXCLUSIVIDAD

13.1

13.2

EL CONVENIO no impedira a LAS PARTES la celebraciéon o ejecucion de
convenios con otras entidades publicas o privadas, sean nacionales o

extranjeras referidos u orientados al mismo o similar objeto del presente
CONVENIO.

Asimismo, EL CONVENIO no afecta la autonomia de las instituciones en el
gjercicio de sus funciones.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION

14.1

MODIFICACION

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidas en EL CONVENIO
debe ser realizada mediante Adenda, la que debe ser suscrita bajo la misma
modalidad y con las formalidades con que se suscribe EL CONVENIO, entrando
en vigencia en la fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva Adenda se
exprese algo distinto.

SUSPENSION

EL CONVENIO puede suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar
con sus obligaciones. En tal caso, quedan suspendidas tales obligaciones,
solamente por el tiempo que dure la circunstancia o evento que determina la
suspension. La parie imposibilitada, comunica, por escrito, dicha situacion,
dentro de los tres (3) dias calendarios.
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Para fines de EL CONVENIO, se considera caso fortuito o fuerza mayor a las
circunstancias no imputables a LAS PARTES, originadas por un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible que impide la ejecucién de una
obligacion o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

El plazo de suspension, a que se refiere la presente clausula, se aplica por un
periodo maximo de freinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se
haya resuelto el motivo que origind [a suspensién, habilita a LAS PARTES a
resolver EL CONVENIOQ.

14.3 RESOLUCION
El CONVENIO puede ser resuelto por las siguientes causales:

a) Elincumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones estipuladas
en EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que |a ejercite cursa
a la infractora una comunicacién de fecha cierta dentro de un plazo de cinco
(5) dias calendario de haber tomado conocimiento del incumplimiento
indicando la(s) ctausula(s) incumplidas con el sustento correspondiente,
otorgando un plazo no menor de quince (15) dias ni mayor de treinta (30)
dias calendario, para que la parte que incumple regularice el cumplimiento
de la prestacion o compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se
produzca la regularizacion, la parte interesada da por resuelto EL
CONVENIO automaticamente.

b) Por acuerdo mutuo de LAS PARTES, el que es suscrito bajo la misma
modalidad y con las formalidades con las que se suscribe EL CONVENIO.

c) La falta de disponibilidad presupuestal que imposibilite la ejecucion total de
EL CONVENIO, de estar sujeto a financiamiento.

d) La falta de continuidad de las actividades atribuibles a LAS PARTES, luego
de haber cesado el evento considerando como caso fortuito o fuerza mayor
o vencido el plazo de suspension de obligaciones, de acuerdo a lo sefialado
en el numeral 14.2 de la Clausula Décima Cuarta de EL CONVENIO.

La resolucion no impide la continuacién de las actividades que se estuvieran
desarroilando y de los compromisos asumidos en los Planes de Trabajo aprobados en
EL CONVENIO. En cualquiera de los casos de resolucion, LAS PARTES deben elaborar
un informe completo de lo avanzado hasta la fecha.

LAS PARTES deben adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar cualquier
perjuicio para ellas o terceros.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DOMICILIO Y COMUNICACIONES

15.1 Para los efectos que se deriven de EL CONVENIOQ, LAS PARTES fijan como sus
domicilios legales los sefialados en la parte introductoria de! mismo.

15.2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entiende
vélidamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria de EL CONVENIO.

15.3 Para las comunicaciones propias sobre la ejecucion y cumplimiento del Plan de
Trabajo, se tienen por validas las comunicaciones que via correo electronico
realicen los coordinadores.
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15.4 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debe ser
notificado a la otra parte, a los domicilios consignados en la parte introductoria de
este, con una anticipacidn no menor a quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan expresamente, que en caso surjan discrepancias, éstas son
solucionadas mediante trato directo, por la via amistosa, guiadas por el principio de
buena fe, de manera coordinada en reuniones conjuntas, atendiendo a sus las
competencias. Si una discrepancia no puede ser resuelta por esta via dentro del piazo
de treinta (30) dias habiles, se puede resolver EL CONVENIO por mutuo acuerdo.

Asimismo, LAS PARTES convienen que aquelias controversias no solucionadas
mediante trato directo, pueden ser resueitas de forma definitiva mediante arbitro tnico,
de acuerdo al Reglamento de Arbitraje del Centro Nacional e internacional de Arbitraje
de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas, administracién, y decision se
someten LAS PARTES en forma incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en
su integridad. '

El arbitraje debe ser iniciado dentro del piazo de caducidad de treinta (30) dias habiles
siguientes, de que cualquiera de LAS PARTES comunique a la otra, la conclusion del
trato directo.

De ser necesario recurrir a la jurisdiccidn ordinaria por asuntos vinculados a la nulidad
del laudo arbitral, LAS PARTES renuncian al fuero de su domicilio y se someten
expresamente a la jurisdiccion y competencia de los Jueces y Tribunales del Distrito
Judicial de Lima.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: DISPOSICION FINAL

L.os aspectos no considerados en las Clausulas anteriores y que sean necesarios para
una mejor ejecucion de EL CONVENIO, son coordinados de comun acuerdo e
implementados mediante Adenda.

Estandc de comuin acuerde, LAS PARTES declaran su conformidad en todos los
términos y condiciones que acontecen, firmando el presente por duplicado, igualmente
valido, en la ciudad de Lima, alos........ delmesde .................... del afo...

PATRICK WIELAND FERNANDINI 1808000060040 00604 6444
Jefe del Servicio Nacional de JOCOOOXXE XX A XXX XXX KXXHN KK
Certificacion Ambiental para las
inversiones Sostenibles
SENACE
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ANEXO IV ,
MODELO DE REPORTE DE EJECUCION DEL CONVENIO DE COOPERACION

1.1. DATOS GENERALES

' NOMBRE DEL CONVENIO _ ) ]
OBJETO DEL CONVENIO
ENTIDADES COORDINADORES i ) VIGENCIA e
.SENACE ' | Fecha de Inicio )
LA OTRA PARTE ' || Duracién (afios) - .
PERIODO DE REPORTE .| Fecha de Término - N

1.2. CUMPLIMIENTO DE LOS COMPROMISOS DEL CONVENIO
COMPROMISOS DEL SENACE

f | PRIMER COMPROMISO ESTADO
DETALLE DE LAS ACCIONES Y/O ACTIVIDADES PARA CUMPLIR EL COMPROMISO | Evidencia Fecha
1% ' T
2.
3. ‘
SEGUNDO COMPROMISO | EstADO |
DETALLE DE LAS ACCIONES Y/O ACTIVIDADES PARA CUMPLIR EL COMPROMISO | Evidencia Fecha
1. T
2. —
3. = B
COMPROMISOS DE LA OTRAS PARTES
PRIMER COMPROMISO [ ESTADO

| DETALLE DE LAS ACCIONES Y/O ACTIVIDADES PARA CUMPLIR EL. COMPROMISO | Evidencia | Fecha |
[ 1. o

2.
| |3

1.3. INFORMACION FINANCIERA (DE CORRESPONDER) / |

COMPROMISO FINANCIERO EJECUCION ACUMULADA AL
ENTIDADES ESTABLECIDO EN EL CONVENIO PERIODO DE EJECUCION
| (En Nuevos Soles) {En Nuevos Soles)

SALDO
{En Nuevos Soles)

DEL SENACE ' :
DE LAS PARTES |

| 1.4. PROBLEMAS Y ACCIONES SUGERIDAS
' MENCIONAR LOS PROBLEMAS PRESENTADOS EN EL CUMPLIMIENTO DE LOS COMPROMISOS DEL CONVENIO
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ANEXO V ,
MODELO DE REPORTE DE CIERRE DEL CONVENIO DE COOPERACION

| 1.1. DATOS GENERALES

1.1.1. Nombre del Convenio de
Cooperacion

1.1.2. Fecha de Inicio

1.1.3. Fecha de Término

1.2. OBJETIVOS Y LOGROS ALCANZADOS

1.2.1 Objetivos alcanzados

Objetivo del Indicador Programado | Indicador logrado al Fuente de Sustento
Convenio del marco légico final del Convenio | Verificacién
{Explicar
OE1 | cumplimiento)
(Explicar
ol cumplimiento}
1.2.2 Compromisos cumplidos
Compromisos | Indicador Programado | Indicadorlogradoal | Fuente de Sustent
del Convenio del marco légico final del Convenio Verificacion ente
1.C1.1 (Explicar}

C1 1.C1.2 (Explicar}
1.C1.3 {Explicar)
1.C2.1 {Explicar)

c2 1.C2.2 {Explicar)

| LU {Explicar)
1.C3.1 Explicar

o (Explicar)

| e {Explicar)

(Detallar las actividades realizadas durante toda la vigencia de! convenio en base al Plan de Trabajo).

1.4. ACTIVIDADES QUE NO SE REALIZARON

{Actividades no realizadas respeclo al Plan de Trabajo. Explicar las razones por las cuales no fueron
ejecutadas).

1.5 RESTRICCIONES ENCONTRADAS EN EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES

{Explicar los problemas o limitaciones encontradas para la ejecucion de las actividades),

| 1.6 RECURSOS UTILIZADOS

{Indicar parlidas especificas gjecutadas, mencionando fuentes de financiamiente).

jrraa del responsable del drgano
ejecutor



